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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jestedSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazowek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Objasnienie

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowa instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w roznych jezykach mozna znalezé
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

RELRNEN Index NHN/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placowka serwisowa.

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczace tylko okreslonych urzadzen
sq zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P,
Wyniki dziatan sg wyrdznione symbolem >.

Filmy
Filmy dotyczace urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

‘i A

Licencje open-source:
Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére
sg objete licencjami open-source. Informacje o stoso-
wanych licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:
home.liebherr.com/open-source-licences

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla:

- MRFec 3501

- MRFec 4001

1 Prezentacja urzadzenia

1.1 Zakres dostawy

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzen trans-
portowych. W przypadku jakichkolwiek reklamacji, nalezy
skontaktowac sie z dealerem lub placdwka serwisowa.
(patrz 7.3 Punkt serwisowy)

Zakres dostawy sktada sie z nastepujacych czesci:

- Urzadzenie wolnostojace

- Wyposazenie *

- Materiat montazowy *

- Instrukcja obstugi

- Broszura serwisowa

- Certyfikat jakosci *

* zalezne od modelu i wyposazenia



Prezentacja urzadzenia

1.2 Przeglad urzadzenia i wyposazenia
MRFec 3501
MRFec 4001
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Fig. 1 Przyktadowa prezentacja
Wyposazenie

(1) Element obstugowy (4) Nozki
(2) Tabliczka znamionowa (5) Odptyw wody z rozmra-
Zania

(3) Potki rusztowe

1.3 Wyposazenie specjalne

Wskazowka

Akcesoria mozna otrzyma¢ w dziale obstugi klienta
(patrz 7.3 Punkt serwisowy) oraz w sklepie Liebherr-Hausge-
rate home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

1.4 Zakres zastosowania urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza lodéwka jest przeznaczona do
profesjonalnego zastosowania w przemysle

Kazde
czalne.

Przewidziane uzytkowanie niezgodne z prze-
znaczeniem

Stanowczo zabrania sie:
- Przechowywanie i schtadzanie:

niestabilnych chemicznie, zapalnych lub
zracych substancji
lekow, plazmy krwi, preparatow labo-
ratoryjnych oraz innych materiatow
i produktow wymienianych w dyrek-
tywie dotyczacej produktéw medycznych
2007/47/WE
- Stosowania na obszarach
wybuchem
- Stosowanie na zewnatrz lub w miejscach
wilgotnych albo narazonych na kontakt
z rozpryskami wody
- Zastosowanie w mieszkaniach, poniewaz
nie mozna zapewni¢ stosownej ochrony
odbioru radiowego w tego rodzaju otocze-
niach.*

Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z przezna-
czeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zepsucia przechowywanych produktow.

Klasy klimatyczne

Klasa klimatyczna obowigzujgca dla danego
urzgdzenia podana jest na tabliczce znamio-
nowej.

inne zastosowanie jest niedopusz-

zagrozonych

XXX 9999 Index 99X / 999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99

99.999.999.9

Fig. 2 Tabliczka znamionowa

(X) Ta klasa klimatyczna
informuje, w jakich
warunkach otoczenia
urzadzenie moze by¢
bezpiecznie eksploato-
wane.

(Y) Ta klasa klimatyczna
definiuje maks.
warunki ramowe
dla prawidtowego
dziatania urzadzenia.

(2) Klasa temperatury
podaje, przy jakim usta-
wieniu temperatury urza-
dzenie dziata prawid-
towo.

oraz w handlu detalicznym. Moze byC stoso- [kiasa klima-|maks. tempe-| maks.  wzgl.
sprzedazy schtodzonych | zapakowanych jowa powietrza
artykutéw spozywczych oraz napojow. Nadaje . -

sie do wyjmowania schtodzonych produktéw |2 +25°C 60 %
bezposrednio przez klienta. 4 +30°C 55 %

Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan |5 +40 °C 40 %

w pomieszczeniach zamknietych. 7 +35°C 75 %

* zalezne od modelu i wyposazenia 3
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Wskazowka

Minimalna dopuszczalna temperatura poko-
jowa w miejscu ustawienia wynosi +10 °C.
W razie wystgpienia warunkéw granicznych

na szklanych drzwiach i scianach bocznych
moga sie pojawic skropliny.

Klasa klima- maks. tempe- maks. wzgl.

tyczna (Y) |ratura poko- wilgotnosé
jowa powietrza

ccl +255 °C 60 %

cc2 +32,2°C 65 %

cC3 +40,6 °C 75 %

Zalecane ustawienie temperatury:

Klasa temperaturowa

Ustawienie tempera-

(2) tury
K1 +35°C
K2 +25°C
K3 -1°C
Ké +5°C
M1 +5°C
M2 +7°C

1.5 Hatas emitowany przez urzadzenie

Poziom emitowanego cisnienia akustycznego skorygowany
charakterystyka A w trakcie pracy urzadzenia wynosi ponizej
70 dB(A) (moc akustyczna wzgl. 1 pW).

1.6 Zgodnosé

Szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Urzadzenie spetnia obowigzujagce wymogi doty-
czace bezpieczenstwa.

Deklaracja zgodnosci UE

Adres:

2011/65/UE

Producent/wystawca:

2017/1369, 2006/42/EC,

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem: www.liebherr.com

LIEBHERR-HAUSGERATE
LIENZ GMBH

A-9900 Lienz, Dr. Hans
Liebherr StraBe 1

Oznaczony produkt jest zgodny z przepisami nastepuja-
cych europejskich dyrektyw i rozporzadzen:

(UE) 2019/2020, (UE) 2019/2024, (UE) 2019/2018, (UE)
2014/30/UE, 2009/125/EC,

1.7 Substancje SVHC zgodnie z rozpo-
rzagdzeniem REACH

W  ponizszym

linku

mozna sprawdzi¢, czy urza-

dzenia zawiera substancje SVHC zgodnie z rozporza-
home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

dzeniem REACH:

1.8 Baza danych produktow EPREL

0d 1 marca 2021 informacje odnosnie etykietowania ener-
getycznego oraz wymagan dotyczacych ekoprojektu mozna
znalez¢ w europejskiej bazie danych produktéw (EPREL).
Baza danych produktéw jest dostepna pod adresem https:/
eprel.ec.europa.eu/. Po wejsciu na strone wyswietli sie pole-
cenie wpisania identyfikatora modelu. Identyfikator modelu
jest podany na tabliczce znamionowe;.

2 0golne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy starannie
przechowywac, aby zawsze mieC do nigj
dostep.

W przypadku przekazania urzadzenia nalezy
rowniez przekazac instrukcje obstugi nastep-
nemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego 1 bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejsza instrukcjg obstugi przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowacé sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazéwek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac¢ i eksploatowac
urzadzenie.

Zagrozenia dla uzytkownika:

- Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat oraz przez
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycz-
nymi, sensorycznymi i mentalnymi lub
przez osoby posiadajgce niedostateczne
doswiadczenie oraz wiedze, gdy znajdujg
sie one pod nadzorem lub jesli zostaty
poinformowane 0 bezpiecznym stosowaniu
urzgdzenia oraz o mozliwych zagrozeniach.
Dzieci nie moga sie bawi¢ urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moze byc
przeprowadzane przez dzieci nie bedace
pod nadzorem.

- Gniazdko sieciowe musi by¢ zawsze tatwo
dostepne, aby w sytuacji awaryjnej mozliwe
byto jak najszybsze odtgczenie urzadzenia
od zasilania elektrycznego. Musi sie znaj-
dowac poza obszarem tylnej Sciany urza-
dzenia.

- Podczas odtaczania urzadzenia od sieci,
zawsze chwyta¢ za wtyczke. Nie ciggnac
kabla.

- W razie usterek wyciggna¢ wtyk z gniazda
sieciowego badz wytaczyc bezpiecznik.

- OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. Nie eksploatowac urzadzenia
z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.

- OSTRZEZENIE: Listew zasilajacych/rozdzie-
laczy oraz innych elektronicznych urza-

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

dzen (jak np. transformator halogendw]) nie
wolno umieszczac i eksploatowac za urza-
dzeniami.

- OSTRZEZENIE: Nie zakrywa¢ otwordéw
wentylacyjnych w obudowie urzadzenia, jak
rowniez w meblach kuchennych.

- Naprawy, ingerencje w urzadzenie oraz
wymiane przewodu zasilajacego nalezy
powierza¢c wytacznie placowce serwi-
sowej lub odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi.

- Montowac, podtacza¢ i utylizowac¢ urza-
dzenie zgodnie ze wskazowkami zawartymi
w instrukcji.

Zagrozenie pozarowe:

- Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy
(dane na tabliczce znamionowej) jest przy-
jazny dla srodowiska, ale Jcatwopalny
Wyptywajacy czynnik ch’codnlczy moze ulec
zaptonowi.

- OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ obiegu
chtodniczego.

- Wewnatrz urzadzenia nie wolno manipu-
lowac zrédtami zaptonu.

- OSTRZEZENIE: W lodéwce nie stosowaé
zadnych elektrycznych urzadzen, ktére
nie sg zgodne z typem zalecanym przez
producenta.

- Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy:
Usung¢ ogien lub zrédta zaptonu, znajdu-
jace sie w poblizu miejsca nieszczelnosci.
Dobrze  przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powiadomic serwis techniczny.

- Nie uzytkowac urzadzenia w poblizu wybu-

chowych gazow.

- W poblizu urzadzenia nie wolno sktadowac

i uzywac benzyny oraz innych tatwopalnych

gazow i cieczy.

- Nie przechowywac¢ w urzadzeniu zadnych

materiatow wybuchowych, jak np. pojem-

niki aerozolowe z gazem pednym. Takie
puszki z aerozolami mozna rozpoznac na
podstawie nadrukowanego opisu zawar-
tosci lub symbolu ptomienia na puszce.

Ewentualnie ulatniajgce sie gazy mogtyby

zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elek-

trycznymi.

- Palace sie swiece, lampy i inne przedmioty

z otwartym ptomieniem trzymac¢ z dala od

urzadzenia, aby go nie podpalic.

- Butelki z napojami alkoholowymi lub inne

pojemniki z alkoholem nalezy przecho-

wywac¢ wytgcznie szczelnie zamkniete.

Ewentualnie wyptywajacy alkohol mogtby

zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elek-

trycznymi.

Niebezpieczenstwo spadniecia lub wywré-
cenia:

- Cokotu, szuflad, drzwi itd. nie wolno
uzywac¢ jako podnozkéw, nie wolno
stosowac ich jako podparcia.

Niebezpieczenstwo odmrozen, utraty czucia
lub bolu:

Unika¢ dtugotrwatego kontaktu skory
z zimnymi powierzchniami lub z chtodzo-
nymi/mrozonymi produktami albo przed-
siewzig¢ odpowiednie s$rodki ostroznosci,
np. uzyc¢ rekawic.

Niebezpieczenstwo zranienia os6b
i uszkodzenia urzadzenia:

- OSTRZEZENIE: W celu przy$pieszenia
procesu rozmrazania nie nalezy uzywac
zadnych przyrzadow mechanicznych lub
innych srodkéw poza tymi zalecanymi przez
producenta.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pora-
zenia pradem elektrycznym! Pod ostong
znajdujg sie czesci pod napieciem.

- UWAGA: Urzadzenie moze byc¢ eksploato-
wane tylko z oryginalnymi akcesoriami
producenta lub z akcesoriami innych
oferentow, zatwierdzonymi przez produ-
centa. W przypadku zastosowania niezat-
wierdzonych akcesoriow ryzyko ponosi
producent.

Ryzyko zgniecenia:
- Nie siega¢ do zawiasu podczas otwierania

i zamykania drzwi. Moze dojs¢ do zakle-
szczenia sie palcow.

Kwalifikacja personelu specjalistycznego:

Personel specjalistyczny to osoby, ktore
ze wzgledu na swoje wyksztatcenie tech-
niczne, wiedze i doswiadczenie oraz znajo-
mos¢ odpowiednich norm s w stanie
oceni¢ i wykona¢ powierzong im prace oraz
rozpozna¢ ewentualne zagrozenia. Musza
posiada¢ wyksztatcenie, szkolenie i upraw-
nienia do pracy przy danym urzadzeniu.

Symbole na urzadzeniu:

Symbol ten moze sie znajdowac na spre-
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego
w sprezarce i wskazuje na nastepujgce
niebezpieczenstwo: Moze by¢é Smier-
telny w przypadku potkniecia
i przedostania sie do drég odde-
chowych. wskazéwka ta jest istotna
jedynie w przypadku recyklingu. Brak

niebezpieczenstwa w trakcie normalnej
eksploatacji.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

OSTRZEZENIE: zagrozenie pozarowe /
materiaty palne. Symbol ten znajduje sie na
sprezarce i wskazuje na zagrozenie zwig-
zane z substancjami palnymi. Nie usuwac
naklejki.

Taka lub podobna naklejka moze znaj-
. dowacC sie z tytu urzadzenia. Wskazuje
\ ona, ze na drzwiach i/lub w obudowie znaj-
duja sie prézniowe panele izolacyjne (VIP)
/ lub panele perlitowe. Wskazdéwka ta jest
istotna jedynie w przypadku recyklingu. Nie
usuwac naklejki.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek ostrzega-
wczych oraz innych specjalnych wskazéwek
podanych w innych rozdziatach:

Informuje o bezposrednio niebez-
ZAGRO- piecznej sytuacji, ktéra w razie
ZENIE zlekcewazenia spowoduje $mierc
lub ciezkie obrazenia ciata.
Informuje 0 niebezpiecznej
OSTRZE- sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
ZENIE zenia moze spowodowac smierc
lub ciezkie obrazenia ciata.
Informuje 0 niebezpiecznej
OSTRO- sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
ZNIE zenia moze spowodowaé lekkie
lub $rednie obrazenia ciata.
Informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktora w razie zlekcewa-
UWAGA zenia moze spowodowac szkody
rzeczowe.
Wska- Oznacza ogdlne uzyteczne wska-
z6wka zOWKi i porady.

3 Uruchomienie

3.1 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementdéw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze doj$é do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowaé urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

3.1.1 Miejsce ustawienia

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jaco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
» Nie uszkadza¢ przewoddw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

- Nie nalezy ustawiaé urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
doj$¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia.

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi byé pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstaé
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czgce zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urza-
dzenia.

- Podtoga w miejscu ustawienia urzgdzenia musi by¢
pozioma i réwna.

- Miejsce ustawienia musi mie¢ nosnos¢ wystarcza-
jgca dla wagi urzadzenia z maksymalny zatadunkiem.
(patrz 7.1 Dane techniczne)

- Stosowanie na obszarach zagrozonych wybuchem jest
zabronione.

3.1.2 Przytacze elektryczne

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej $ciany urza-

dzenia, wibracje urzadzenia mogg uszkodzi¢ kabel sieciowy

lub wtyczke, powodujac zwarcie.

P Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnié sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

P Urzadzenie ustawi¢ w ten sposdb, by nie stykato sie
z zadna wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtaczac¢ urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
Sciany urzadzenia.

P Listew zasilajgcych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczac i eksploatowac za urzadzeniami.

3.2 Wymiary urzadzenia

N
AR

Fig. 3

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

3.6 Ustawianie urzadzenia

Model A B Cc D E
WSS | 1684 mm | 597 mm| 654 mm 1203 mm |23 mm /'\ _
= OSTROZNIE
MRFec Niebezpieczenstwo zranienia oséb i uszkodzenia urzadzenia!
4001 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1205 mm | 25 mm P Urzadzenie ustawiaé we 2 osoby.

A = wysokosc urzgdzenia B = szerokos¢ urzqdzenia
bez uchwytu C = gtebokosc urzqdzenia bez uchwytu
D = gtebokosc¢ urzgdzenia przy otwartych drzwiach

E = wysokosc¢ zawiasu

3.3 Transportowanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia na

skutek przewrdcenia sie urzadzenia!

» Podczas transportu urzgdzen nalezy zwraca¢ uwage na
nieréwne powierzchnie i rampy.

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednic¢:
» Transportowac urzadzenie w pozycji stojacej.

» Transportowac urzadzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:

» Transportowac urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

» Oproznic¢ urzadzenie.

» Zabezpieczy¢ drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

3.4 Rozpakowywanie urzadzenia

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystapienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca. Urzadzenia nie podtgcza¢ do
napiecia zasilajacego.

» Z tytu lub z boku urzadzenia usung¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe, ktére uniemozliwiajg prawidtowe usta-
wienie lub wentylacje nawiewng i wywiewna urzadzenia.

» Zdjg¢ przewdd przytaczeniowy z tytu urzadzenia. Usunaé
przy tym uchwyt przewodu, gdyz inaczej urzadzenie
bedzie hatasowacé na skutek drgan!

3.5 Usuwanie zabhezpieczenia transpor-
towego

Fig. 4
» Pociggnac zabezpieczenie transportowe w goére i zdjac.
> Gtéwny uchwyt pozostaje na urzadzeniu.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia 0s6b i uszkodzenia urzadzenia!

Drzwi moga uderzy¢ o $ciane i zosta¢ w ten sposob uszko-

dzone. W przypadku szklanych drzwi uszkodzone szkto

moze spowodowac obrazenia!

P Chroni¢ drzwi przed uderzeniem o $ciane. Na $cianie
umiescic¢ odbojnik drzwi, np. odbojnik filcowy.

P Wszystkie potrzebne elementy (np. kabel sieciowy)
podtgczyé z tytu urzadzenia i poprowadzi¢ w bok.

Wskazowka
Przewody moga ulec uszkodzeniu!
P Nie zaciskac kabla przy wsuwaniu.

padl
< |

i
\
DN

Fig. 5
P Urzadzenie ustawi¢ swobodnie w pomieszczeniu lub

bezposrednio przy $cianie z minimalnym odstepem 5 mm
Fig. 5 (1).

3.7 Wyréwnywanie urzadzenia

UWAGA

Odksztatcenie korpusu urzadzenia i drzwi nie zamykajg sie.
P Ustawic urzadzenie poziomo i pionowo.

» Nierownosci podtoza wyréwnacé przy pomocy nézek.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe ustawienie wysokosci ndzki!

Powazne lub $miertelne obrazenia. Nieprawidtowe usta-
wienie wysokosci moze prowadzi¢ do odtaczenia sig dolnej
czesci nézki i przewrdcenia urzadzenia.

P Nie wykrecac¢ nézki zbyt mocno.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fig. 6

Podnoszenie urzadzenia:
» Obrécic¢ ndzke w prawo.
Opuszczanie urzadzenia:
» Obroéci¢ ndzke w lewo.

3.8 Ustawianie wielu urzadzen

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez wode kondensacyjng

miedzy $ciankami bocznymi!

» Nie ustawiaé urzadzenia bezposrednio obok innego urzg-
dzenia chtodniczego.

» Urzadzenia ustawia¢ z odstepem 3 cm miedzy urzadze-
niami.

» Ustawiaé obok siebie kilka urzadzen, tylko z temperatu-
rami klasy klimatycznej CC2 (32,2 °C, wilgotnos¢ powie-
trza 65%).

» W razie wiekszej wilgotnosci zwiekszyé odstep miedzy
urzadzeniami.

|}

i =u
Fig. 7 Ustawienie Side-by-Side

3.11 Zmiana kierunku otwierania drzwi

Narzedzie

E—
T
‘_,‘

.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na skutek niefachowo

wykonanej zmiany kierunku otwierania drzwi!

» Zmiana kierunku otwierania drzwi musi by¢ przeprowa-
dzona wytacznie przez wykwalifikowany personel.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody materialne

z uwagi na ciezar drzwi!

» Przebudowe przeprowadzaé wytacznie, jezeli istnieje
mozliwos¢ przenoszenia 25 kg.

» Przebudowe przeprowadzac wytacznie w dwie osoby.

UWAGA

Czesci przewodzace prad!

Uszkodzenie czesci elektrycznych.

» Wyja¢ wtyczke sieciowsq, zanim nastgpi zmiana kierunku
otwierania drzwi.

Wskazowka
Zestaw Side-by-Side jest dostepny jako osprzet w punkcie
serwisowym Liebherr. (patrz 7.3 Punkt serwisowy)

3.9 Po ustawieniu

» Zdjac¢ folie ochronne. *

» Oczyscié urzadzenie. (patrz 6.2 Czyszczenie urzadzenia)

» W razie potrzeby: Zdezynfekowac urzadzenie.

» Zachowad fakture, aby w razie konieczno$ci skorzystania
z ustug serwisowych sprawdzi¢ dane urzadzenia i dystry-
butora.

3.10 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i foliag!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-

cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

» Materiat opakowania nalezy oddac¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtérnych.

» Otworzy¢ drzwi.

Fig. 8
» Wyczepié przednie ostonki Fig. 8 (1) i odchyli¢ w bok.
P Gobrna ostonke Fig. 8 (2) zdja¢ w gore.

UWAGA

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

» Trzymac drzwi.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fig. 9

» Odkrecic¢ zawias Fig. 9 (1).

» Drzwi wraz z zawiasem nalezy podnie$¢ prosto do gory
0 ok. Fig. 9 (2) circa 200 mm i zdjacé.

» Drzwi odstawié ostroznie na miekkiej podktadce.

Fig. 10
» Wyciggna¢ zawias.

Fig. 11
» Wyjaé palcami tuleje zawiasu Fig. 11 (1).

P Zatyczke ostonki Fig. 11 (2) ostroznie podwazy¢ przy
pomocy $rubokreta ptaskiego i wyjgc.

Fig. 12
» Wtozy¢ tuleje zawiasu i zatyczke ostonki po przeciwnej
stronie (sptaszczone boki skierowane sg na zewnatrz).

Fig. 13 Drzwi piankowe

Wskazéwka
P Jesli trudno jest zdjaé uchwyt z drzwi, nalezy go deli-
katnie docisng¢ podczas zdejmowania.

» Odkrecic¢ uchwyt.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fig. 14

Wskazowka
» Jesli trudno jest zdja¢ ostonke, nalezy jg ostroznie wyjgé
za pomoca narzedzia, takiego jak Srubokret.

» Ostone przenies¢ na drugg strone.

Fig. 15 Drzwi piankowe
» Przykreci¢ uchwyt po przeciwnej stronie.

Fig. 16
P Zawias przenies¢ na druga strone.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody materialne
Z uwagi na wychylane drzwi!
P Dokreci¢ sruby tozyska okreslonym momentem.

Fig. 17

P Sworznie Fig. 17 (1) przetozy¢ do zawiasu.

» Sworznie Fig. 17 (2) dokreci¢ z momentem obrotowym
12 Nm.

» Ponownie odkrecic¢ zawias.

UWAGA

Niebezpieczenstwo odniesienia

napieta sprezyna!

» Systemu blokujacego drzwi
Fig. 18 (1).

obrazen spowodowane

nie nalezy demontowad

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

S
=

Fig. 18
» System blokujacy Fig. 18 (2) obréci¢ do momentu, az
kliknie.
D> Naprezenie wstepne systemu blokujgcego jest zwolnione.
» Odkrecic¢ zawias Fig. 18 (3).

=

Fig. 19

» System blokujacy drzwi przetozy¢ do zawiasu.

» Zwrdci¢ uwage, aby podczas wktadania Sciecie sworznia
Fig. 19 (1) byto skierowane na okragty otwor.

-lub-

Wskazéwka

Nieprawidtowe

wysokosci.

Mocowanie nakretek nie jest wystarczajace.

» Podktadka musi sie zatrzasngé pod spodem systemu
blokujacego.

rozmieszczenie podktadek do regulacji

Fig. 20
» Odkreci¢ nakretke i
Fig. 20 (1).

» Zwraca¢ uwage na prawidtowe ustawienie podktadek do
regulacji wysokosci Fig. 20 (2).

P Przetozyé system blokujacy drzwi w zawiasie i zamo-
cowac nakretka Fig. 20 (3).

P Przy wktadaniu zwracaé uwage na prawidtowe usta-
wienie systemu blokujgcego drzwi Fig. 20 (4).

wyjgé system blokujgcy drzwi

\ ,
A %e®
Fig. 21

P Ostonke przenie$é na druga strone.

A I

I G T
\@ O

o

Fig. 22

P Zawias przykreci¢ po drugiej stronie.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wskazdéwka
Prawidtowe ustawienie i naprezenie wstepne jest wazne dla
dziatania systemu blokujacego.

Fig. 23 Lewy ogranicznik (A) / prawy ogranicznik (B)

» Przekreci¢ system blokujacy w kierunku przeciwnym do
oporu, az pret systemu blokujacego Fig. 23 (1) bedzie
skierowany na zewnatrz.

> W tym potozeniu system blokujgcy zatrzymuje sie auto-
matycznie.

D> System blokujacy jest wyréwnany i wstepnie naprezony.

Fig. 24
» Wtozyé zawias w drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

» Trzymac drzwi.

Fig. 25
» Podniesc¢ drzwi z podtogi przy pomocy drugiej osoby.

P Ostroznie umiescic¢ drzwi na systemie blokujgcym, gdy sa
one otwarte pod katem 90°.

Fig. 26
» Przykrecic¢ zawias.

¢€%g\

-
e

Fig. 27
» Przednie ostonki Fig. 27 (1) zatozy¢ z boku i zaczepic.
P Gorna ostonke Fig. 27 (2) zaczepié od gory.
» Zamknac drzwi.
D> Zawias drzwiowy jest wymieniony.

3.12 Ustawianie drzwi

Jesli drzwi nie sa proste, mozna je wyregulowac¢ wzgledem
dolnego zawiasu.

Fig. 28
» Wykreci¢ srodkowa $rube na dolnym zawiasie.

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Przechowywanie
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Fig. 29

» Lekko poluzowaé obie $ruby i
z zawiasem w prawo lub w lewo.

» Dokreci¢ $ruby do oporu (Srodkowa $ruba nie jest juz
potrzebna).

D> Drzwi sg ustawione prosto.

przesungé drzwiczki

3.13 Podtaczanie urzadzenia do zasi-
lania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem oraz niebezpieczefnstwo obrazen

spowodowanych przez uszkodzone urzadzenie lub przewod

zasilajacy!

Zagrozenie zycia oraz obrazenia w wyniku przeciecia. Jezeli

urzadzenie lub przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony

w trakcie transportu istnieje niebezpieczenstwo $miertel-

nego porazenia prgdem. Ponadto istnieje niebezpieczenstwo

przeciecia o uszkodzong obudowe urzadzenia.

» Po transporcie urzadzenie i przewdd zasilajgcy skontro-
lowac pod katem uszkodzen.

» W zadnym wypadku nie uruchamia¢ urzadzenia, gdy urza-
dzenie lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

» Skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Urzadzenie mozna podtgczyé do sieci elektrycznej przy
pomocy podtgczonego przewodu zasilajgcego. Przewdd
zasilajgcy posiada na wolnym koncu wtyczke sieciowa.

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty nastepujace
warunki:

- Urzadzenie i przewdd zasilajacy s nieuszkodzone.

- Urzadzenie jest wustawione zgodnie 2z przepisami.
(patrz 3.5 Usuwanie zabezpieczenia transportowego)

- Wymogi dotyczace przytacza elektrycznego zostaty spet-
nione. (patrz 3.1 Warunki dotyczgce ustawiania)

- Wymiary dla przytacza sg znane i przestrzegane.

- Napiecie sieciowe oraz czestotliwo$¢ zgodna z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe].

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajgcy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
aléA.

- Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtaczenia!l

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

P Nie stosowac przedtuzaczy.

P Nie stosowac listew rozdzielczych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!l

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie podtaczad urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

P Wtyczke sieciowa przewodu zasilajacego podtaczyé do
zasilania elektrycznego. Zwrdéci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie wtyczki sieciowej w gniazdku.

> Urzadzenie jest podtgczone. Pierwsze uruchomienie patrz
nastepujacy rozdziat lub instrukcja uzytkowania.

3.14 Wtaczanie urzadzenia

Zagwarantowa¢, aby spetnione zostaty nastepujace

warunki:

- Urzadzenie jest ustawione, wyréwnane i dysponuje odpo-
wiednim gniazdem.

- Wszystkie tasmy klejgce, folie klejgce i ochronne oraz
zabezpieczenia transportowe w urzadzeniu i na nim sa
zdjete.

P Umiesci¢ wtyczke w gniezdzie sieciowym.

> Urzadzenie zostanie wtgczone.

4 Przechowywanie

4.1 Wskazowki dotyczace przechowy-
wania

Wskazowka
Niezastosowanie sie do tych wymogdw moze prowadzié¢ do
psucia sie Zywnosci.

lele]
P

Fig. 31

Fig. 30 Przyktadowa prezen-
tacja

Podczas przechowywania nalezy uwzglednié ponizsze wska-

zZOwKi:

Q4 Jesli ruszty do sktadowania Fig. 30 (1) s ruchome, nalezy
je ustawi¢ odpowiednio do wysokosci.

O Uwzgledni¢ maksymalne obcigzenie. (patrz 7.1 Dane tech-
niczne)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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QO Urzadzenie zatadowywaé dopiero po osiggnieciu tempe-
ratury przechowywania (zachowanie tancucha chtodni-
czego).

O Odstoni¢ szczeliny wentylacyjne Fig. 31 (2) dmuchawy
wewnatrz urzadzenia.

O Chtodzone produkty nie moga dotykac tylnej $cianki.

O Chtodzone produkty nie wystajg nad pétki.

QO Schtadzane artykuty nalezy odpowiednio zapakowac.

O Schtadzane artykuty, ktére tatwo nabierajg lub uwalniajg
zapach lub smak, wktada¢ do zamykanych pojemnikéw
lub przykrywac.

Q Ptyny przechowywacé w zamknietych pojemnikach.

O Surowa rybe lub surowe mieso zapakowac do czystych,
zamknietych pojemnikéw. W ten sposéb mozna zapobiec
stykania sie miesa lub ryby z innymi produktami spozy-
wczymi lub kapania na nie.

QO Schtadzane artykuty uktada¢ z odstepem, aby zapewnié
dobrg cyrkulacje powietrza.

4.2 Okresy przechowywania

Czas przechowywania jest okreslony datg przydatnosci do
spozycia podang na opakowaniu.

5 Obstuga

5.1 Elementy obstugii wyswietlacza

MRFec 3501 @
ec
MRFec 4001

Fig. 32
Fig. 32 (1) Termostat

5.2 Funkcje urzadzenia

5.2.1 Temperatura

Temperatura zalezy od nastepujgcych czynnikow:

- czestosc¢ otwierania drzwi

- czas, w ktérym drzwi pozostajg otwarte

- temperatura pomieszczenia w migjscu ustawienia
- rodzaj, temperatura i ilos¢ chtodzonych produktow

Wskazowka

Utrzymujac odpowiednia temperature chtodzone produkty
pozostajg dtuzej Swieze. Dzigki temu mozna unikngé wyrzu-
cania zywnosci.

Zalecane ustawienie temperatury: patrz klasa temperatury
na tabliczce znamionowej. (patrz 1.4 Zakres zastosowania
urzadzenia)

Ustawianie temperatury
Max Min

@

Fig. 33 Pokretto do ustawiania temperatury

» Ustawianie nizszej temperatury w urzadzeniu: Obrdcic¢
regulator w kierunku ,Max“. Na pozycji ,Max“ zostaje
osiggnieta najnizsza temperatura wnetrza urzadzenia.

» Ustawianie wyzszej temperatury w urzadzeniu: Obrdcic¢
regulator w kierunku ,Min*.

6 Konserwacja

6.1 Rozmrazanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe rozmrazanie urzadzenia!

Zranienia i uszkodzenia.

» W celu przy$pieszenia procesu rozmrazania nie nalezy
uzywacé zadnych przyrzadéw mechanicznych lub innych
srodkéw poza tymi zalecanymi przez producenta.

P> Nie uzywac urzadzen elektrycznych do ogrzewania, urza-
dzen do czyszczenia parg pod cisnieniem, otwartego
ognia ani sprayéw rozmrazajacych.

P Nie uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania lodu.

Rozmrazanie nastepuje automatycznie. Woda z rozmrazania
sptywa przez otwor odptywowy i odparowuje.

Aby utrzymacé sprawnos$c¢ urzadzenia, zaleca sie jego rozmra-
zanie, gdy nagromadzenie lodu jest duze. W przypadku oblo-
dzenia wnetrza decydujgce znaczenie ma miejsce montazu
(np. wysoka wilgotnos¢), ustawienia na urzadzeniu oraz
nieprawidtowe zachowanie uzytkownika.

Jezeli automatyczne rozmrazanie nie jest wystarczajgce,

rozmrozi¢ urzadzenie recznie:

» Wytaczyé urzadzenie.

» Wyciggna¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

P Przetozy¢ chtodzony materiat.

P Podczas rozmrazania drzwi zamrazarki muszg by¢ stale
otwarte.

P Resztki wody z rozmrazania zebra¢ szmatka, wyczyscié
otwdr odptywowy i urzadzenie.

6.2 Czyszczenie urzadzenia

6.2.1 Przygotowywanie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwarcia z powodu czesci pod napieciem!

Porazenie pragdem lub uszkodzenie uktadu elektronicznego.

» Wytaczy¢ urzadzenie.

» Wyciggngé wtyk z gniazda sieciowego badZz wytaczyé
bezpiecznik.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe
P Nie uszkodzi¢ uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

» Oprdznic¢ urzadzenie.

» Wyjac¢ wtyczke sieciowas.

P Przestrzega¢ wskazdéwek dotyczacych transportu urza-
dzenia. (patrz 3.3 Transportowanie urzadzenia)
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Konserwacja

6.2.2 Czyszczenie obudowy

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywa¢é tylko miekkich $ciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych srodkow
czyszczacych.

» Nie stosowac¢ gabek szorujgcych lub drapigcych lub
wetny stalowe;j.

» Nie stosowa¢ ostrych, szorujacych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajgcych piasek, chlorki lub kwasy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia przez
goracg pare!

Gorgca para moze spowodowad
uszkodzenia powierzchni urzadzenia.
» Do czyszczenia nie uzywac myjek parowych!

poparzenia  oraz

UWAGA

NiebezpieczeAstwo uszkodzenia wskutek zwarcia!

» Podczas czyszczenia urzadzenia zwracaé¢ uwage, aby
do elektrycznych komponentdéw nie dostata sie woda
Z czyszczenia.

» Wyciera¢ obudowe miekks, czystg $ciereczka. Przy
silnych  zabrudzeniach nalezy uzy¢ letniej wody
z neutralnym $rodkiem czyszczacym. Szklane powierz-
chnie mozna dodatkowo czys$ci¢ ptynem do szyb.

» Raz w roku oczyszczacé spirale skraplacza. Jezeli spirala
skraplacza nie zostanie oczyszczona, moze to doprowa-
dzi¢ do znacznego spadku efektywnosci urzadzenia.

6.2.3 Czyszczenie ostony wentylatora

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek zwarcia!

» Podczas czyszczenia urzadzenia zwraca¢ uwage, aby
do elektrycznych komponentéw nie dostata sie woda
Z czyszczenia.

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko miekkich $ciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych Srodkdéw
czyszczacych.

» Nie stosowac gabek szorujgcych lub drapigcych lub
wetny stalowe;j.

» Nie stosowaé ostrych, szorujgcych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajgcych piasek, chlorki lub kwasy.

[ ]

Fig. 34

P Ostroznie podwazy¢ ostony wentylatora z boku Fig. 34 (1)
i zdja¢ do przodu Fig. 34 (2).

» Przeptukaé szczeliny powietrzne oston wentylatora pod
biezacg wodga. Przy silnych zabrudzeniach nalezy uzy¢
letniej wody z neutralnym $rodkiem czyszczacym.

» Pozostawi¢ ostony wentylatora do catkowitego
wyschniecia.

» Ponownie wtozy¢ ostony wentylatora do urzadzenia.

6.2.4 Czyszczenie wnetrza za pomocg weza do
wody

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwarcia z powodu czesci pod napieciem!

Porazenie pradem lub uszkodzenie uktadu elektronicznego.

» Wytaczyc¢ urzadzenie.

» Wyciggna¢ wtyk z gniazda sieciowego badZz wytaczyé
bezpiecznik.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia przez
goracq pare!

Goragca para moze spowodowac
uszkodzenia powierzchni urzadzenia.
P Do czyszczenia nie uzywac myjek parowych!

poparzenia oraz

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko miekkich $ciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych srodkdéw
czyszczacych.

> Nie stosowac gabek szorujgcych lub drapigcych lub
wetny stalowej.

» Nie stosowac¢ ostrych, szorujacych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajacych piasek, chlorki lub kwasy.

Wskazowka

» Odptyw wody z rozmrazania (patrz 1.2 Przeglad urza-
dzenia i wyposazenia) : usuna¢ osady za pomoca cien-
kiego przedmiotu (np. wacika kosmetycznego).

Wskazowka

Nie uszkodzié ani nie usuwac tabliczki znamionowej, znajdu-
jacej sie wewnatrz urzadzenia. Tabliczka znamionowa jest
wazna dla punktu serwisowego. (patrz 7.3 Punkt serwisowy)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wsparcie klienta

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie powoduje uszkodzenie urza-

dzenia!

Przestrzegac

uszkodzenia:

» Uzy¢ weza do wody dostepnego w sprzedazy.

» Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych.

P Zalecana $rednica wewnetrzna dyszy: 6,3 mm

P Ustawié cisnienie wody w taki sposdb, aby zostat osigg-
niety okreslony strumien objetosci 12,5 |/min.

» Odstep dyszy strumieniowej od powierzchni obudowy: 2,5
do 3 m.

» Przewdd zasilajgcy nie moze leze¢ na podtodze podczas
czyszczenia ani nie wolno go moczyé.

» Nie kierowa¢ strumienia wody na przedni panel ani na tyt.

nastepujgcych  warunkéw, aby uniknac

» Zawiesié¢ przewdd zasilajgcy z tytu urzadzenia (np. na
skraplaczu), aby go nie zmoczy¢.

» Otworzy¢ drzwi.

» Oproznic¢ urzadzenie.

» Zakry¢  odptyw  wody  rozmrazania recznikiem
papierowym, aby do tacki na wode z rozmra-
Zzania  nie  wyciekta zbyt duza ilos¢  wody.

P Wyczysci¢ wnetrze wezem do wody zgodnie z rysunkiem.

6.2.5 Po czyszczeniu

UWAGA

Niebezpieczenstwo zwarcia!

Woda moze przedostacé sie do skrzynki zaciskowej!

» Po zakonczeniu czyszczenia przy uzyciu weza do wody
nie przechyla¢ urzadzenia na prawa strone, patrzac od
przodu.

» Usunagé recznik papierowy z odptywu wody z rozmra-
zania.

» Wytrzeé do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.

» Otworzy¢ drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

» Uruchomi¢ urzadzenie dopiero po 24 h.

» Podtaczyé urzadzenie i wtaczyc¢ go.
Gdy temperatura jest wystarczajaco niska:

P Wtozy¢ produkty przeznaczone do chtodzenia.

» Powtarzaé czyszczenie regularnie.

P Czysci¢ i odkurzaé agregat z wymiennikiem ciepta raz
w roku.

7 Wsparcie klienta

7.1 Dane techniczne

Zakres temperatury

Chtodzenie | +2 °C do +9 °C

Maksymalne obcigzenie potki A)
Szeroko$¢ urzadzenia | 600 mm | 750 mm
P&tki rusztowe 45 kg 60 kg
Ptyta szklana 40 kg 40 kg
Drewniana potka 45 kg 60 kg
Szuflada 50 kg 50 kg
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Wsparcie klienta

Al W przypadku zbyt duzego zatadunku potki moga sie
wygigc.

Pojemnosc uzyteczna

Patrz pojemnos$é uzytkowa na tabliczce znamionowe;.
(patrz 1.2 Przeglad urzadzenia i wyposazenia)

7.2 Zaktocenie techniczne

Urzadzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane
w sposOb zapewniajacy jego bezawaryjne dziatanie i duza

zywotnosé. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystgpi
zaktdcenie, nalezy upewnic¢ sie najpierw, czy nie wysta-
pito ono na skutek niewtasciwej obstugi. W takim przy-
padku bedziemy zmuszeni do obcigzenia Panstwa kosztami
naprawy takze w okresie gwarancyjnym.

Nastepujgce zaktdcenia mozna usuwac samemu.

7.2.1 Funkcja urzadzenia

Btad Przyczyna

Usuniecie

— Urzadzenie nie jest wtgczone.

Urzadzenie nie

» Wtaczyé urzadzenie.

pracuje. N

Wtyk sieciowy nie jest dobrze

wetkniety do gniazda.

» Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

— Bezpiecznik gniazda nie jest|P Sprawdzi¢ bezpiecznik.
sprawny.
— Awaria zasilania » Trzymac urzadzenie zamkniete.
Temperatura nie — Drzwi urzadzenia nie s dobrze|P Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
jest wystarczajaco zamknigte.
niska. — Wentylacja jest niewystarczajaca. |P Odstoni¢ i wyczyscié kratke wentylacyjna.
— Temperatura otoczenia jest za|P Zwraca¢ uwage na odpowiednie warunki otoczenia:
wysoKka. (patrz 1.4 Zakres zastosowania urzadzenia)

Urzadzenie byto zbyt czesto otwie-
rane lub byto otwarte przez
dtuzszy czas.

» Odczeka¢, az wymagana temperatura ustawi sie auto-
matycznie. W przeciwnym razie zwrécié¢ sie do punktu
serwisowego. (patrz 7.3 Punkt serwisowy)

ciepta (piec, ogrzewanie itd.).

— Temperatura jest nieprawidtowo [P Ustawié¢ nizszg temperature i sprawdzi¢ po 24 godzi-
ustawiona. nach.
— Urzadzenie stoi za blisko Zrédta [P Zmieni¢ miejsce ustawienia urzadzenia lub Zrédta

ciepta.

7.3 Punkt serwisowy

W pierwszej kolejnosci sprawdzié, czy btad mozna usungé
samodzielnie . W przeciwnym razie nalezy zwrdci¢ sie do
punktu serwisowego.

Adres mozna znalez¢ w zataczonej broszurze ,serwisowej
firmy Liebherr” lub na stronie home.liebherr.com/service.

A OSTRZEZENIE

Niefachowa naprawal!

Obrazenia ciata.

» Naprawy i ingerencje w urzadzenie lub przewdd zasila-
jacy, ktére nie zostaty wyraznie opisane (patrz 6 Konser-
wacja) , nalezy zleca¢ wytacznie placéwce serwisowe;.

» Uszkodzony przewdd zasilajagcy moze byé wymieniany
wytgcznie przez producenta lub serwis klienta, badz
osobe o zblizonych kwalifikacjach.

» W przypadku urzadzen z wtyczka do urzadzen nieemitujg-
cych ciepta wymiane moze przeprowadzic klient.

7.3.1 Kontakt z punktem serwisowym

Upewnic sie, ze dostepne sg nastepujace informacje o urza-
dzeniu:

O Nazwa urzadzenia (model i indeks)

QO Nr serwisowy (serwis)

Q Nr seryjny (nr ser.)

P Informacje o urzadzeniu mozna wywotaé za pomoca
wyswietlacza .

-lub-

P Informacje o urzadzeniu znajduja sie na tabliczce znamio-
nowej. (patrz 7.4 Tabliczka znamionowa)

P Informacje te nalezy zanotowad.

» Powiadomi¢ punkt serwisowy: Nalezy zgtaszaé btedy
i informacje o urzadzeniu.

> Umozliwi to szybka i sprawng naprawe.

P Przestrzegaé kolejnych wskazéwek przekazanych przez
punkt serwisowy.

7.4 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie wewnatrz urzadzenia.
Patrz przeglad urzadzenia.

Iﬁx 9999 Index 99X / 999
S

er"e-Nr./No. Service: 9999999-99

99.999.999.9

©W

Fig. 35
(1) Nazwa urzadzenia
(2) Nr serwisowy

(3) Nrseryjny

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wytaczenie urzadzenia

8 Wytaczenie urzadzenia

» Oproznié urzadzenie.

» Wytaczyc¢ urzadzenie.

» Wyciagna¢ ostone z gniazda.

» Oczyscié urzadzenie. (patrz 6.2 Czyszczenie urzadzenia)

» Jezeli dotyczy: zdjac ostony i izolacje przepustu czujnika,
aby zapobiec powstawaniu plesni.

» Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

Wskazowka

Uszkodzenia urzadzenia i nieprawidtowe dziatanie!

» Po wytaczeniu z eksploatacji przechowywacé urzadzenie
tylko w dopuszczalnej temperaturze pokojowej od -10 °C
do +50 °C.

9 Utylizacja

9.1 Przygotowanie urzadzenia do utyli-
zacji

€

Li-lon

Firma Liebherr stosuje w niektérych urzadze-
niach akumulatory. W UE, ze wzgledu na
ochrone $rodowiska, ustawodawca zobowigzat
uzytkownika koncowego do usuniecia tych
akumulatoréow przed utylizacjg zuzytego urza-
dzenia. Jes$li urzadzenie zawiera akumulatory,
do urzadzenia dotaczona jest stosowna infor-
macja.

Lampy Jesli mozna usungé lampy samodzielnie
i w sposob nieniszczacy, nalezy je rowniez

usunac¢ przed utylizacja.

» Wycofywanie urzgdzenia z uzytku.
» Jesli to mozliwe: wymontowaé lampy, nie niszczac ich.

9.2 Utylizacja urzadzenia w sposodb
przyjazny dla sSrodowiska

Urzadzenie zawiera wartosciowe
materiaty. Nalezy je utylizowad
oddzielnie od niesortowanych
odpadéw domowych.

Akumulatory nalezy utylizowaé
oddzielnie od starego urza-
dzenia. W tym celu mozna
bezptatnie zwrdci¢ akumulatory
do punktéw sprzedazy deta-
licznej i centrow recyklingu.

&

Li-lon

Li-lon

Lampy Usuna¢ wymontowane lampy
poprzez odpowiednie systemy
zbidrki.

Urzadzenie mozna utylizowaé
bezptatnie, korzystajgc z pojem-
nikébw klasy 1 w lokalnych
centrach recyklingu i mate-
riatow. Przy zakupie nowej chto-
dziarko-zamrazarki i powierzchni
sprzedazy > 400 m? sprze-
dawcy beda réwniez bezptatnie
odbierac stare urzadzenie.

Dla Niemiec:

A OSTRZEZENIE

Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla $srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jgco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
» Nie uszkadzaé¢ przewodéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

» Przestrzegaé wskazowek dotyczacych transportu urza-
dzenia. (patrz 3.3 Transportowanie urzadzenia)

P Przetransportowacé urzadzenie w taki sposéb, aby go nie
uszkodzic.

» Akumulatory, lampy i urzadzenia nalezy utylizowaé
zgodnie z powyzszymi zaleceniami.

10 Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat warunkéw gwarancji mozna
znalez¢ w dotaczonej broszurce serwisowej lub w internecie
na stronie https://home.liebherr.com.
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